Richard
Dawkins

ZABLESK V TEMNOTE

JAK JSEM ZIL
S VEDOU

PAMETI II

25 . —
FO(AE %

5
4 4




Ukdzka elektronické knihy






ZABLESK V TEMNOTE



PAMETI II



Richard
Dawkins

ZABLESK

V TEMNOTE

JAK JSEM ZIL
S VEDOU

PRAHA
2016



Copyright © 2013 by Richard Dawkins Ltd.
All rights reserved

Translation © Katefina Ctiborova, 2016
Czech edition © dybbuk, 2016

ISBN 978-80-7438-155-3



Lalle

»Zhasni, kntitku! Tékavy stin je Zivot,
Spatny herec, jenz chvili svou
div prkna nezbofi, a pak uZ kde nic tu nic...“

William Shakespeare, Macbeth, 5. déjstvi, 5. obraz
(Cesky Odeon, Praha 1983, prel. E. A. Saudek)

,Véda jako kntitek ve tmé*

Carl Sagan, podtitul knihy The Demon-Haunted World (1995)
(Svét obchazi démon)

,Lépe zapalit kniitek nez proklinat temnotu*

anonym
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Co Tu DELAM, VE VELKEM SALE Nové koleje, kde se stovce hostil,
ktefi se tu sesli na vecCeri, pravé chystam piecist basen? Jak jsem
se sem dostal — v nitru pétadvacetilety mladik, navenek vyjeveny
ze zjisténi, ze slavi uz sviij sedmdesaty obéh Slunce? Prehlizim
dlouhy, svétlem svicek zality sttil, vSechno to nablyskané stiibro
i tipytivé sklenky na vino, v nichz se odrazeji zablesky davtipu
a jiskrnych vét, a nechavam si hlavou prolétnout fadu utrzkovi-
tych vzpominek.

Vidim se jako dité mezi velkymi lenivymi motyly v kolonialni
Africe, citim Stiplavou chut listt fefichy, utrzenych v davno zapo-
menuté zahradé v Lilongwe, citim vice nez sladkou chut manga,
okorenénou $petkou terpentynu a siry, vidim zimbabwskou in-
ternatni Skolu v pohoti Vumba, utapéjici se ve viini borovic, jsem
zpatky ,,doma“ v Anglii, pod vytahlymi salisburskymi a oundles-
kymi véZemi, vidim se v Oxfordu mezi pramickami a véZemi jako
nesmély student, v némz rasi zajem o védu a hluboké filozofické
otazky, které dokaze zodpovédét jenom véda. Vidim své prvni
pokusy o vyzkum a uceni v Oxfordu a Berkeley, navrat do Ox-
fordu v roli horlivého mladého lektora, dalsi vyzkum (vétSinou ve
spolupraci s mou prvni Zenou Marian, na kterou se tady u stolu
v Nové koleji divim) a svou prvni knihu, Sobecky gen. Vzpominky
mi rychle bézi hlavou a ocitam se v dobé€, kdy mi bylo pétatticet
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let a byl jsem piesné v poloviné cesty k dneSnimu vyroci. Jsou to
mezniky let, kterych se tyka ma prvni vzpominkova kniha Zdha-
ddm vstric.

Mé tricaté paté narozeniny mi pfipomnély sloupek humoristy
Alana Corena o jeho vlastnich pétatficatinach. Zertem v ném tvr-
dil, Ze pomySleni, Ze se ocitd v poloviné Zivota a od nynéjSka uz
ptijde vSechno jenom z kopce, ho uvadi do deprese. Mé se takové
pocity tehdy netykaly, mozna proto, Ze jsem v té dobé€ prave dola-
doval posledni detaily své prvni knihy, mladického to pocinu, a té-
§il se, az kniha vyjde a ja se dozvim, jaky ma ohlas.

Jednim z aspektti toho ohlasu bylo to, Ze jsem byl necekané vy-
sokym poctem prodanych kusti katapultovan do spolecnosti lidi,
kterych se novinaii — ve snaze zaplnit sviij sloupek — ptaji, jak by
podle nich mél vypadat ideadlni seznam hostti pro vecerni party.
V dobé, kdy jsem se s takovymi otdzkami setkaval, by mou po-
zvanku dostali nékteri velikani védy — to se rozumi samo sebou —,
ale i spisovatelé a tviir¢i duchové v§eho druhu. Je pfiznacné, zZe na
kazdém z téch seznamti by se pravdépodobné ocitlo nejméné pat-
nact navstévniki pritomnych na mém dne$nim narozeninovém
veceru. Byli by mezi nimi romanopisci, autori divadelnich her, te-
levizni osobnosti, hudebnici, komici, historici, nakladatelé, herci
i nadnarodni obchodni magnati.

Pti pohledu na znamé tvare kolem stolu mé napada, Ze pred
pétatriceti lety by bylo asi dost nepravdépodobné, aby se na naro-
zeninovém vecirku védce sesla takova smésice hostti z literarnich
a uméleckych kruhti. Doslo od dob, kdy C. P. Snow lamentoval
nad propasti mezi literarni a védeckou kulturni obci, ke zméné
Zeitgeistu? Co se to béhem téch let, kterych se moje premitani
u prostieného stolu tyka, prihodilo? Snéni mé vrha doprostired
toho obdobi a pred o¢ima mi vyvstava obrovita nezapomenutelna
postava Douglase Adamse, ktery na oslavé bohuzel chybi. V roce
1996, to mi bylo pétapadesat a jemu o deset let méné, jsem s nim
rozpravél v dokumentarnim filmu pro televizni kanal Channel
Four s nazvem Break the Science Barrier (Pristupna véda). Cilem
programu bylo pravé ukizat nutnost toho, aby si véda prorazila
cestu do $ir$ich kulturnich kruhti, a mij rozhovor s Douglasem
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byl stéZejni ¢4asti programu. Tady je vynatek jeho slov:
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Myslim, Ze role romanu se tro§ku zménila. Pfemitat
o zivot€ a klast si zdvazné otazky, to v devatenactém
stoleti znamenalo uchylit se pravé k romanu. Obra-
tit se na Tolstého a Dostojevského. Dnes samoziejmé
vite, Ze védci vam toho o podobnych tématech povédi
mnohem vice, nez by toho byl schopen kterykoli ro-
manopisec. Rekl bych, ze kdyz chci ke éteni opravdu
poradnou flakotu, sahnu nejspis po védeckych kni-
hach, a kdyz si pottebuji odlehdit, obratim se na né-
jaky roman.

Nemohlo by tohle byt souc¢asti té zmény? Nezacali romanopisci,

novinafti a dals$i osobnosti, které by C. P. Snow pevné zasadil do

své prvni kultury, zvySujici se mérou otevirat naru¢ té druhé?

Kdyby byl Douglas nazivu, nemohl by se dnes — pétadvacet let od

dob, kdy studoval angli¢tinu v Cambridgi — k romanu vratit a ob-

jevit vném néco z toho, co tehdy doufal najit jenom u védy: tfeba
u Iana McEwana nebo A. S. Byatta? Nebo u jinych védymilov-

nych romanopisci, tieba u Philipa Pullmana nebo Martina Amise,

Williama Boyda nebo Barbary Kingsolverové? A mame tu i vysoce
uspésné divadelni hry inspirované védou, které jdou ve stopach

Toma Stopparda a Michaela Frayna. Nemohl by tenhle hvézdné
obsazeny vecirek, ktery pro meé usporadala moje Zena Lalla War-

dova, sama umélkyné a herecka notné vzdélana ve védé, byt i ur-

¢itym symbolem kulturni zmény — krom toho, Ze je mym osobnim
zivotnim meznikem? Nejsme pravée svédky né€jaké konstruktivni

flize mezi védeckou a literarni kulturni obci, tfeba vzniku oné

Htreti® kultury, k niZ se snazi v skrytu propracovat muj literarni
agent John Brockman starajici se o salon a rozsirujici svilj zarny

seznam autort védeckych knih? Anebo flize takového druhu, na

jakou jsem aspiroval ve své knize Unweaving the Rainbow (Roz-
plétani duhy), v niz jsem se pod Lallinym vlivem pokusil udélat

dlouhy krok do svéta literatury a piremostit mezeru mezi ni a vé-

dou? Ou sont les C. P. Snows d’antan?

Povim vam dvé humorné historky (nemate-li radi odbocky

k humornym historkam, je dost mozné, ze nedrzite v rukou

spravnou knihu). Jeden z mych zde na vec¢irku pritomnych hostti,

Ukdzka elektronické knihy
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prizkumnik a dobrodruh Redmond O’Hanlon, autor groteskné
zabavnych cestopisti, jako je Into the Heart of Borneo (Do srdce
Bornea) nebo In Trouble Again (Opét v nesndzich), mival ve zvyku
poradat se svou Zenou Belindou literdarni seslosti a vecirky, na
které zval podle vseho cely literarni Londyn. Do odlehlého koutu
v hrabstvi Oxfordshire, do domu zaplnéného az po okraj vycpa-
nymi hady, vyschlymi hlavami, kozenymi mrtvolami a v kiizi va-
zanymi knihami a exotickymi antropologickymi a — jak se dalo
hadat — antropofagickymi kuriozitami, se sjizdéli romanopisci
i kritici, novinafi i redaktofi, basnici i nakladatelé, literarni agenti
iliterarni matadori. VSechny ty vecery se vyznacovaly vyznamnou
spolecnosti, a byl-li jeji souc¢asti i Salman Rushdie, i bodygardy,
kteti vytvorili nahote v patie vlastni spoleCnost.

Pii jedné takové prilezitosti jsme méli s Lallou u sebe doma
Nathana Myhrvolda, vedouciho technologického pracovnika
Microsoftu a jednoho z nejdivtipnéjsich pocitacovych maniakti
Silicon Valley. Nathan je vzdélanim matematicky fyzik. Po dokto-
ratu v Princetonu pracoval v Cambridgi se Stephenem Hawkin-
gem — v dobé, kdy mohl Stephen jesté jakz takz mluvit, byt to bylo
srozumitelné jen pro jeho blizké spolupracovniky, kteti fungovali
pro dobro zbytku svéta jako prekladatelé. Jednim z onéch vysoce
kvalifikovanych Hawkingovych pomocnikii se stal i Nathan. P#i-
sliby se naplnily a Nathan je dnes jednim z nejinovativnéjsich my-
slitel na poli high tech. Kdyz jsme jim v odpovéd na pozvanku
od Redmonda a Belindy sdélili, Ze mame prave u sebe doma hosta,
oni nas s pohostinnosti jim vlastni vyzvali, abychom ho tedy vzali
s sebou.

Aby si uzurpoval veSkerou konverzaci pro sebe, na to je Nathan
prilis zdvorily. Jeho sousedé u dlouhého stolu se ho patrné optali,
¢im se zabyva, a rozhovor pak prerostl v diskuzi o teorii super-
strun a o dalSich tajemnych tématech moderni fyziky. A literarni
zasvécenci zustali jako prikovani. Jako obvykle si zacali, o tom
neni pochyb, vyménovat aforistické narazky se sousedy, ale vina
zvidavého zajmu se zacala nezadrzitelné Sitit z Nathanova konce
po celém dlouhém stole, aZ se veCer zménil v jakysi neformalni se-
minar o podivnosti moderni fyziky. Sejdou-li se na seminari hlavy
takového kalibru, jako tomu bylo toho vecCera, d€ji se véci. Vyhti-
vali jsme se s Lallou v paprscich slavy jako dobrodinci, ktefi toho
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